KORDELIO (SiMDi, KARSIYAKA) ADININ
KOKENi VE ANLAMI UZERINE

Bilge UMAR

L Kargiyaka'min topografyas: ve tarihcesi iizerine tzet-bilgi

Benim dogup yetistigim, ayrica babamin, onun babasimn, onun
babasiun son uykulanm topraginda strdirdiikleri yer, Karsiyaka;
simdi, lzmir anakentinin bir pargasidir; yinetim agisindan ilce duru-
mundadir ve Izmir Korfezi i¢ ucunun kuzey yaninda yayilir: bugiin, bu
i¢ ucun kuzeydogu yamindaki Turan ve Bayrakh yerlesimleri de ana-
kentin birer par¢asidir ve Karsiyaka ilcesine baghdr.

Bir yerlesim birimi olarak, Karsiyaka'nin tarihi, 19.ylzyilin
oncesine uzanmaz,

Karsiyaka'da, 1860'h yillara dek, denizin simdiki demiryoluna ka-
dar yayildigi, 1860'1arda demiryolu o zamanki deniz kiyis1 boyunca
dosendikten sonra, Karsiyaka tren istasyonu ile simdiki Cemal Giirsel
Caddesi! arasimin s13 deniz bslitmii doldurulmakla kazamldif1, benim
ninem kusagina, bu gelismeyi géren kendi dedesi-ninesi kusag: ta-
rafindan anlatilmist:: Babaennemin kizkardesi bayak teyzem (1888-
1971), kendi geclifinde, denizin vaktiyle demiryoluna kadar uzandifiru
Sogukkuyu'nun yashlarindan duymus bulundugunu bana soylemisti.
Bdylece doldurulan araziyi, demiryolunun Izmir'i ¢ok énemli bir ihrag
limam durumuna getirmesi dolayisiyle {zmir'de kisa stirede olusan
Rum-Ermeni "komprador burjuvazi'si kapatti; yveni deniz kyisi,
bahgceler icinde iki kath giizel késklerle bezenmeye basladi. 1922've ka-

! Osmanhnin son doneminde, Salih Paga Caddesi. Cumhuriyel déneminde, ance, 9 Evlal 1922'de
lzmir'e giren Stvari kolordusu'nun komutam Fahrettin [Altay) Pasa dolay=miyle, snun annesinin
ovi (428 kapr numarall ev; yerinde simdi Altay Apartmam vardirl burada aldugu igin, Fahrettin Pasa
Caddesi. Sonra, 1700 sckok, Resmi olmayan adiyla, Yali Caddesi. 27 Mayis 1960 sonrasinda, Cemal
Girsel Caddest.
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dar, demiryolu ile yeni deniz kiyis1 arasi bélgede oturan Tirklerin
sayis1 son derecede azdi, Buna karsilik, Kigiik Yamanlar Dag
etegindeki Sogukkuyu, ¢cok yakin gecmiste kendisini kéy olarak kuran
Tarklerin bélgesi olmay: stirdiirdii; orada Rum, Ermeni yok gibiydi.

Goriliayor ki, bugiinki Karsiyaka alaminda ilk toplu yerlesim biri-
minin kicik bir kdy niteligiyle ve Sogukkuyu adiyla Tiirkler ta-
rafindan kurulmasi, 19.yfizyil ortasindan az sonra; bunun giiney
yamnda, demiryolu ile deniz arasindaki bdlgenin denizden kanazilip
yerlesim bolgesine eklenmesi ve Karsiyaka'min (lzmir karsisinda bir
yazlik evler, bahceler sitesi niteligiyle) ortaya ¢ikmasi, kabaca, 1880-
1910 arasinda gerceklesmistir.

lzmir kérfezi i¢ ucunun dogu yamnda, simdiki Bayrakh arkasinda
ilk Smyrna/izmir'in daha Troia I kentiyle cagdas dénemde, 10 3000-
2500 arasinda kurulmasma?, bunun & 600 dolaylaninda Lydia'lilar
tarafindan yakilip yikilmasi ve ayni yer 'e daha sonra ancak énemsiz,
koy diizeyinde bir yerlesimin varhim stirdiirmesi dolayisiyla Iskender
ardili komutan-krallar déneminde yeni Smyma/{zmir'in, simdi Kadife-
kale'nin taclandirdif tepe ile bu tepe eteginde ver alan eski i¢ korfez-
cik arasinda®, yani fzmir Korfezi i¢ ucunun giiney yaninda kurul-
masma karsihik, aym i¢ ucun kuzey yamnda hicbir yerlesim biriminin
olugamamasi, dnemli bir nedene dayaniyordu. Neden su idi ki, giinii-
miizde Kargiyaka'nin kapladif alamn bati yam, Gediz'in agzinda bu-
lunmak dolayisiyla, sivrisinek, sitma ve dlim yuvas: bir batakhk bélge
idi. Ancak Gediz agzimin degistirilmesi, yani Menemen dolaylannda
yapilan ¢ahgmalarla rmagin veniden ilkcagdaki alkis yatagina, ilk-
cagdaki agzina déndiriilmesi tizerine o batakhk bolgeyi dolgu ile yok
etmek mimkiin oldu. Yine de, gliniimuizde bile, Cigli ile Bostanh ara-
sinda, eski batakhgin kalintilan, dzellikle yagish mevsimde géralebilir.

Bu doldurma cahsmas: éncesinde, denizin, simdiki Karsiyaka
alanunda ve onun bat yamnda, dag eteklerine kadar, dolayisiyla Ciyli
ve Menemen'e kadar yayildifh, adi gecen her iki yerlesimin eski deniz
kiyisinda bulundugu iki 6i¢ yizyvil 6nce yvapilmis haritalarda bile
acikca goriilmektedir®,

2 Ekrem Akurgal, Eski lzmir. ¢.l, Yerlesme Katlan ve Athena Tapginaf, TTK yayvim, Ankara 1983, .13

3 Halk arasinda Kemeralt caddesi denen Analarialar caddesi bu yizden yvay gibidir, clinkd eski ic
korfezeigin kiyisum {zliyordu. Bu kicik deniz girintisinin duremu, Cinar Atay, Tardh [ginde femir,
Yagar Efitim ve Kaltir Vakh yayim, lzmir 1978, s.10daki cidmde gosteriimistir,

4 ﬁrn:ﬂl.n. Cinar Atay. oug.e., 8.1 deld hadtada.
y
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1. Bugiinkii Kargiyaka (dolaysiyla, onun ¢ok yakinndakl ilk Smyrna/
jzmir) cevresinin tarthinde en eski kiiltiir

Bu kiltir, Anadolu'da Hitit'lerden bile eski olan Luwi halkimin
kltorodaor.

Tamamlamak fzere bulunduumuz ydGzyil boyunca, Hitit
bagkent! Hattusa'min kalintlar alam bagta olmak Gzere gesitli kan
yerierinden ¢ikanlan Hitit belgeleri, cagdas insanliin, ach bile unutul-
mus nice halk Ozerine bilgiler edinmesini sagladi. O arada, 10 2.
binyilda Anadolu’'da. Hitit'lerden sonra en dnemli ulusal toplulugun
Hitit belgelerinde Luwili diye amlan bir dili konusan halk oldugu

&grenildi.

Hitit'ler, gerek haberlesmede gerek kayit ve belgeleme islerinde Ak-
kad/Asur/Babil ¢ivi yazisum kullamyorlards. Ancak yazi, kafida degil,
kil tabletler (levhaciklar) Gzerine yaziliyor ve sonra bu tabletler, canak
¢dmiek Gretiminde yapidid gibi, linnda pisirilip sertlestiriliyordu. O
yuzden, yazili terra colto (pigmis toprak) tabletlerin onbinlercesi, oku-
nabilirligi hi¢ zarar gormeden, ¢adumiza ulasmigtir. Ancak Hitit'ler
'kaya ylzeylerine oyma ya da kabartma yaz birakma teknifiyle
lenmis anutlaninda bu yaziyr deg@il, Anadoluya 6zgi bir hiyeroglif
yazisimi, Hitit hiyeroglifieri denen ve HH kisaltmasiyla gosterilen bir
yaziyr kullannuslardir, Bu yazida kullarulan dil, Hitit ulusunun kendi
dili degil. ona hisim olan Luwi diliydi. Hitit Imparatorlugunun
ykilmasindan sonra. eski Hitit birligl dlkelerinin ganeydogu
parcasindan olusan ydrede, simdi pek dogru olmayarak "Ge¢ Hitit
Beylikleri™ diye amilan devletgiklerin ¢ogunda HH yazisinn yeni bir
Wrindn kullanulmasi, keza Luwi dilinin kullarulmas:, stGregittl. oysa
Hititlerin 6z dili ve ¢ivi yazisi unutuldu.

Gantmizde, Luwi dili ve (HH yazisi denilen) Luwil hiyerogiilleri
fizerine bilgiler, iclerinde Hayri Ertem, Ali M. Dingol vb. Tirk bilim
adamlanrun da bulundugu bircok degerli bilginin katksiyla. hayli iler-
Jemistir. Dilin, Hitit dili gibi. Hind-Avrupa dillerinin Centum grubuna
girdidi de kesinlikle saptanmustir. Dolayisiyla, Luw(ler, Hind-Awupa
dil topluluguna giren dillerin en eskisini, [0 3. binyida dahi
konusuldugu kanutlanan bir dili konugan ulustur.
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10 2. binyil Anadolusu'nda Luwi'lerin Hitit Imparatorlugu (birligi)
tlkelerinin giiney yariminda yasadig: kesinlikle biliniyor. O giiney
yanm, Hellenlesme déneminin tarihsel cografya adlanyla, Giiney Kap-
padokia (6zellikle Kataonia), Daghk Kilikia, Dz Kilikia, Lykaonia, Pi-
sidia bélgelerini kapsarmina alir. Keza, Hilit belgelerinde Buyiik Kral II.
Mursili'nin Arzawa seferi Gizerine, yahut da Arzawa denen ydrenin bir
Luwi beyinin, Madduwattasin Hitit'lere kars: nankdrce tutumu
Gzerine anlatilanlar, Luwi yurdunun, Lykia ve Karia'vi da kapsamina
aldifim1 saptamamuza olanak veriyor. Buna karsilik, Luwi'lerin Ionia,
Alolis, Lydia, Mysia, Troas yorelerine de yayilrmus yahut yayilmamis
oldugunun Hitit belgelerine dayanan bir kanit1 yoktur. Ancak, Luwi
dili haklkinda yapilan arastirma ve yayinlarin bize sagladig: bilgiden
yararlanarak, izmir o arada olmak iizere Bat1 Anadolunun yukanda
sayilan bolgelerindeki tarihsel cografya adlanmn incelenmesi, yeteri
kadar giivenle, "Bu y#reler de Luwi yurdu kapsamunda idi" demeyi ge-
rektirmektedir. Konuya, Troas-Mysia yéreleri balumindan, Troas kit-
abimda® kisaca deginilmis, Lydia bélgesi bakimindan, Lydia kitabimmn
2.basiminda® daha aynntil bilgi verilmis, cok daha aynntih bilgi ve
kaynakca yollamalan, "Torkiye Halkimin {lk¢ag Tarihi" (THIT) kit-
abimin 2. basiminda? yer almistir. Bu yayinlarimda incelenmeyen,
Kargiyaka-lzmir ybresindeki baz tarihsel adlar: da simdiki yazimda ele
alacagim. Goérece@imiz Qizere, incelememizin asil konusunu olusturan
Kordelio adi, bu gibi adlar (Luwi ktkenli adlar) arasmdadir. Diger yan-
dan, Izmir, Manisa dolaylarmin Luwi yurdu kapsarmnda bulun-
dugunun arkeolojik kaniti, yazili kamt: da vardir ve bu kanitlar biri
Izmir'in dogu yakinindaki Karabel'de, digeri Spylos/Manisa Daginin,
Manisa kentine su veren Akpinar tesisleri fizerindeki yamacinda bulu-
nan Luwi yazih amutlardir®,

III. Kargtyaka-izmir yéresindeki Luwi kékenl en eski tarihsel cografya
adlanna birkag tipik imek

1. Yamanlar (Dag:1) adimin ash: Amanara

llk Smyrna/lzmir kentinin kuzey bitisiginde yiikselen daga simdi
Yamanlar Dagi diyoruz. Bu dag, gercekte Sipylos/Manisa Dagi'min bir
uzantis: durumundadar.,

S Akbark yayirn, Istanbul 1983,
6 galihli Belediyesi Kaltir yayim, lzmir 1889,

7 ke Yayineilik (Gazi Mustala Kemal Bulvan No. 116/4, Maltepe, Ankaral, Ankara 1991. C.1/1 ve
c.1/2 olarak iki kitap halinde. C.1I Sergi Yaywnevi tarafindan (846 sokak No:55/ 10 B, Konak lzmir]
Istanbul'da 1984'de bastinhp yayinlanmisg, heniz 2 bsl, yapmamstir

8 Bu anillar Gzerine , THIT 2.bsl.. e.1/1. 8.33-35'de aynntih bilg vardir.
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Bizans caginda bu dagda bulunan Amanariotissa (Rumcada,
"Amanara'll” anlaminda disi sifat; dolayisiyla, Amanara’lh Ana'y1 kas-
dediyor) Manastinn'min adimu gozéniinde tutarak, Yamanlar adinin bu-
nunla baglantili oldugunu ilk kez Fontrier, 1892'de bir makalesinde
aciklamist?,

Amanariotissa adimin kék bélimii Amanara'nin aski ya da yeni
Hellen dilinde (Rumca'da) hi¢cbir anlanu yoktur. Oysa bu ad, Luwi dili
dgeleriyle anlasilabilmektedir: Amana-(ujra, Biiylik Amana! Gergekten,
Amana, Hellen agzinda Amanos, Hatay ilimizdeki dag dizisinin adidir.
Bu ad, hem Amana hem Ammana biciminde, Hitit belgelerinde
amuhir'®, Amana adi, Luwi dilinde, Ama-(Wa)na, "Ana Tanri¢ca'sal, Ana
Tannga tilkesi" parcalanndan turetilmistir.

Cok dikkate deger ki, ilkcagda, Ana Tannca'nin en énemli tapk
merkezlerinden Kataonia Komana'simin (Kalintilari, Tufanbeyli
yakiminda Sar Kéyindedir) bulundugu yéredeki Toroslar bélimi de
Amana/Amanos Daglarimn bir parcas: sayilirdi. Strabon (12 II 2)
soyle der: "Kataonia genis, cukur bir ovadir ... Giiney tarafinda, Kilikia
Tauros'larimin bir kolu olan Amanos'la ve ayrica aksi yone dogru
yayillan Antitauros'larla ¢evrilir; Amanos, Kataonia'dan batiya ve
guneye, Kilikia'ya ve Syria denize dogru uzanir”, Zaten Komana ad: da
Amana sbzciiginin, basa Luwi dilinin "Kutlu, Kutsal" anlamindaki
ontakisi Kuwa/Suwa'min Kuwwa bicimi getirilerek soéylenen
cesidinden baska sey degildir: Kuwwa-(A)mana, Kutsal-Ana Tanrica
Ulkesi.

2, Smyrna ad:
a. Giris

Smyrna, lzmir kenti adimin bildigimiz en eski bicimidir. Aym
sOzcik gorece@imiz tizere baska bir kokenden gelmis olarak, eski Hel-
len dilinde, Arabistan mersini (Myrte d'Arabie) agacindan elde edilen
ginzel kokulu 6z suyunu anlatir (Herotodos, 11 40, 73, 86 vs.).
Sozciiglin bu anlamiyla dahi Hellen diline, yabanc: bir dilden gegme
oldugunu A.Bailly, yararlandifmmz dev yapitinda'! kaydediyor. O an-

9 Barchner, RE 2 dizi ¢ il Al'deki Smyrna maddest, 5.742.

10 Hayri Ertem, Bogazkoy Metinlernde Gegen Cografya Adlan Dizind, DTCF yayviru, Ankara 1973,
3,174,

11 Anatole Bailly. Dictionnaire Gree-Frangats, 16c éd., Librairie Hacheite, Paris 1850,
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lamdaki Smyrna sozciigiinden tiiretilen, Hellen dilinin Smyrnizo
(Smyrna ile merhemlemek) fiili Markos incilinin Hellen dilindeki met-
ninde (XV 23) gegiyor.

Biirchner!? lzmir kentinin en eski adi olarak ve Ana Tannga
tapkist yurdu Ephesos kentinin adlanindan biri olarak Smyrna
adiun, o kentlerde tapk géren, Hellenlesme 6ncesi dénem kiltirine
ait bir tannganin, "Buyak Tannga" niteliinde bir tanngamn adiyla
baglantih oldugunu, daha Luwi'lerin ad: bile bilinmezken, gormiis ve
savunmustu. Sezgisinde ¢ok hakl oldugunu simdi gérecegiz.

b. Mura stzctifiiniin Luwi dilindeki anlam: tartigmas: ve sonug

THIT kitabimin 2. basiminda!?® Luwi/Pelasgos dilinden kalma
birgok tarihsel ad icinde, Hellen yazimuinda Myr-, Myra big¢imlerine
biarminmis olarak bu soézcOgin varligma deginmis ve sozciign
"Mersin" anlamunda yorumlamis, bunun igin de 6zellikle Azra
Erhat'in Myrrha ile ilgili bir aciklamasina dayanmistim. Aym yerde,
{zmir adimin bildigimiz en eski bicimi Smyrna'min da bu Mura
sdzcliftiyle baglantisim savunmus, Smyrna'yn S{wa)-Mur(a)-(wa) na
bgelerine ayurmms, anlamim "Gilizel-Mersin-Yurdu" diye agiklamuig ve
admn Samomia sifati ile baglantisim reddetmigtim.

Mura s6zcuiunin Myrrha'ya esitlenmesi ve "Mersin" anlaminda
yorumlanmasi diginda, bu gértiglerimin tiimiinde israr ediyorum. Za-
ten arada, Samornia adimin 6z bicimini, kékenini, anlanum saptamak
ve konuda yaymn yapmak firsatima da buldum?4,

Ben, Birchner'in (RE Smyrna maddesindeki) "Myrrhe/Mir agaci,
Akdeniz iklimine ait degildir, bu ytizden Smyrna admn o agagla ilgisi
olamaz" stzlerine itiraz ederken, soyle demistim: "Bunda bir yanhshk
vardwr. Hellen'lerin Myrrha/Myrrhe diye andif agac Akdeniz yoresinde
bulunmasaydi, Kinyras kizi Myrrha mythos'u ilkgag Hellen diin-
yasmda nasil olusabilirdi? Kald: ki, o kizin dontstigih agacin, Myrrha
dile arulan agacin, bizim mersin agacindan baska bir aga¢ olmadifim

12 parchner, ag.e, s 731 sonu.
13 Orada c.1/1 .186-187.
1% Umar, Tarth ve Taplum, Ekim 1989, No.70, .36, Samoma adimn 8z bigimi Samuwarna'dur: Slwal-

Amia)-uwla)-arma, Kutsal-Anamn-Tapinafi-Kaynak havaz. Bu ad, Ephesos'da sonradan Arte-
mis tapimagmn kuruldugu yer bitigindeki kaynak havuzuna igaret etmekledir.
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Azra Erhat (Mitoloji S6zltgi, Adonis maddesi) agikea sdyliiyor. Niha-
yet, eski ve yeni Izmir kentleri arasinda, orta yerde, Mersinli diye bir
semtin bulundugunu, yani yérenin mersin bélgesi oldugunu unut-

mayalim".

Simdi, daha derin arastirma yapinca, Azra Erhat'in verdigi bilgi-
nin yanhs oldugunu, Myrrha agacinin "Mersin" olmadigimi ve
gercekten de Akdeniz iklimine yabanc: oldugunu saptarms bulunuyo-
rum, agacin Arabistanda yetistigini, merhem yapmakta kullarmilan ko-
kulu ézsuyunu Araplann ¢ikardigimi, Hellen'lerin bu ézsuyunu onlar-
dan satin aldigiu Herodotos (IlI 107) agik¢a anlatiyor. Ayrica, Steier
(RE Myrrha maddesi), simdiki bilimsel adi Commiphora Abyssinica
olan, Hellen'lerin Myrrha dedigi agacin, asil alm satim konusu olan
bzsuyu ac: oldugu igin, "Act" anlamindaki semitik bir sézetikten
(Ibranice Mor, Aram dilinde Mura, Arap¢a Murr) dolay: Hellen'lerce
bdyle Myrrha diye aruldifim belirtiyor. Demek, agacin adi Luwi kokenli
degildir, tstelik o aga¢ mersin agac: degildir. Bu durumda, Smyrna
adimin myr(a) béliminii, séz konusu afacin adi myrrha ile
baglantilandirmak, gercekten de (Biirchner'in séyledigi gibi) yanhs
olmustur.

Elbette ki, Hellen'lerin Myrrha/Myrrhe dedigi agacin mersin agaci
olmamas:, hatta Akdeniz ikliminde yetisen bir agac olmamasi; Anado-
lulu Myra, Myrina, Myriandos, Smyrna gibi adlarla gérdagamiz, hic
kugkusuz Luwi dilinin mali olan Mura (Hellen yazuminda Myr-, Myra)
ogesinin, "Mersin Agaci” anlamimnda olmadigini kanitlamaz; sadece
bizi, Hind-Avrupah bir Myrrha sézctigime dayanmak olanagindan
yoksun birakir, o kadar. Ancak, mersin agacimn gerek bizim dilimizde-
ki bu adimn, gerek cesitli bat1 dillerindeki adlarmin kékeni olan Hel-
len dili sbzciiklerinin (myrtos, myrsine, myrrinos) kékenine egilince,
yine uzandifimz dal elimizde kaliyor. Gergekten, Steier (RE Myrtos
maddesi) bu sézciiklerin de Hellen diline semitik bir dilden gectigini,
fakat koken yoniinden Myrrha agaci ve onun merhemi ile hicbir ilgilist
olmadigim belirtiyvor.

Ama en Onemlisi, Myrina kenti (lzmir kuzey yakinlarinda,
Guzelhisar Cay1 agzinda 6nemsiz kalintilar: vardir) adimin Peutinger
Tablosunda Marinna diye gegtigini farketmek ve Smyrna kentinin ilk
yerinin de Amanara (simdi. Yarnanlar) Daginin eteginde bulun-
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dugunu, keza Myriandos kentinin Amana (simdi, Amanos) Dagimn
eteginde oldugunu ammmsamak, bizi, bu adlardaki Mura béliimiiniin
aslmin M(a)-ura, "Yiice Ma (Ana)" olmas: gerektigini gérmek zorunda
birakyyor.

Mura boélimi M(a) ura, "Yice Ana" anlarminda clduguna gore,
Smyrmna da, dogru olarak teshis ettigimiz tizere, S(wa)-Mur(a)-(walna
Ogeleriyle, "Kutlu Yiice Ana ilkesi'ni anlatir. Myrina, yani Mur(a)-ina,
aym adin, basta "Kutlu” anlamina gelen Suwa/Swa dntakis: eksik
bigimidir; Anadolulu adlardaki -ina talas: ile wana/ana takisimim, bir-
birine gore birer ¢esitleme oldugunu, her ikisinin "-sal, -yurdu" anlam-
larma geldigini bilmekteyiz!5, Diger yandan, degindifimiz tizere, Myri-
na kenti, Peutinger Tablosunda Marinna diye anilmmstir. Myriandos
da. aslinda Mura-wanda, "Mura'h, Mura Tapmmicis: (Halk)", yani "Yiice
ana Tapimcis: Halk" demektir. Kars. Amanda/Manda/Mada, "Ama/
Ma Tapimcis: (Halk)"; Adanda, "Ada Tapimecisi Halk"; Otranda, "Adra/
Qdra Tapimeis: Halk" vb,

3. Ciyli adimun ash, Sillyos

Izmir ile Menemen arasinda, tarihsel dogal yol tizerinde bulunan
Ciyli kasabasimin (simdi anakentin bir parcasidir, Karswyaka tle coktan
birlesmistir) Byzantion'lu Stephanos'da gegcen adi, dolayisiyle Tiirk
agzinda Ciyli've dénmts adin daha eski, Hellenlestirilmis bicimi Sil-
lyos'tur. Bu adin Hellen dilindeki Sillybon (=Devedikeni) stzciigiine
baglanabilecegini diistinenler olmusgsa da, Biirchner (RE Sillyos mad-
desi), Hellen'ler dncesi bir dilden gelme olasithginin daha giiclii
oldugunu gérmistiar. Bu ad da Luwi dili 6geleriyle anlasilabiliyor:
Swilwana yani "Giizel-Gegit-Ulkesi" anlaminda Sw (a)-il(a)-wana.
Smyrna adiin basinda da gordiugimiiz S{wa) dntakis:, Luwi dilinde,
Hellenlerin Eu-6ntakisimun tam karsihigy olan ve "Iyi, gtizel kutlu, kut-
sal' anlaminlarma gelen éntakinin iki biciminden biridir {digeri
Kuwa). Bu konuya daha onceki yayimmda deginmistim!®, Luwi /
Pelasgos dilinde Ela/lla'mun "Gecil, Bogaz" anlamlanna geldigini de,
bu kbok stzcikten tiretilme pek ¢ok tarihsel ad1 ele alip inceleyerek,
bir baska yayiumda kamtlamstirn!?, Wana talasuun -sal (buradan: -
h, -lilkesi) anlamina geldifl ise zaten bilinmekte idil®,

!5 Bunu, daha Luwilerin ad bile bilinmezken, bk bilgin Williorn M. Rarmsay ghrmids ve yazmish
{Anadsolunun Tarhi Cofrafyast, cev, Mihri Pektas, MEB yayiu, Istanbul 1960, 5.226).

16 vy kanda dn.14'de belirtlen yanda .37 dn.5.
17 Tarth ve Taplum Dergisinde No.72, 73, 74 {Arahk 1989, Ocak 18890, Subat 1990,
18 s, THIT 2.8l €4/1.5.38,
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4. Harmandah Kdéyii adinin ash, Armanda

izmir'den Aiolis larissa'sina (Menemen kuzey yakinlarinda Burun-
cuk Kéyii fizerinde énemlice kalintilari vardir) gidilirken, dolayisiyla
layiy1 izleyen tarihsel ana yol izerinde sag (dogu) yanda bulunan bir
kéyiin adi, Bizans ¢caginda, Armanda 1di'®, Hi¢ kuskusuz, simdiki Har-
mandali'dir; Biirchner'in verdigi haritada da tam orada gosteriliyor.
Zaten Tiirkcedeki anlamiyla Harman'in dah olamayacagindan, Har-
mandal adi, birkac yerde karsimiza ¢ikmasina ragmen Kurukiimes
Dagr'nin adi kadar sagmadir ve Tirklesme dncesi dénemden kalma bir
adin Tiirk agzma uydurulmus bigimi oldugu aciktir. Diger yandan,
pek Ginlii "Harmanda'h efem” tiirkiisii de anlatir ki, efe, Armanda/
Harmanda'lh idi; onun kéyiiniin ad: Harmandal olsayd: efeye Har-
mandali'h demek gerekecekti. Anadoludaki diger Harmandalh
koylerinin varhigi, bu kéy adimin Turkce kékenli oldugunu asla
kanitlamaz.

Armanda adi Luwi dilindedir ve Arma (ay; Ay Tann) koék
sbzchtigiine, "-1i" (buradan: -tapimcisi) anlamindaki wanda/anda
takisinin eklenmesiyle taretilmistir?®. Harmandali Koyundeki
yerlesme, simdi éniinde bulunan ve Gediz Irmagmn getirdigi dolgu ile
olusan ova yokken, ilkcagda, deniz kisisinda idi. Bugin bittn
Kargiyaka yoresinde ¢ok giizel gériinen ayisig1, o donemde, Armanda/
Harmandali'dan, oraya kadar sokulan denizdeki piriltis1 nedeniyle,
cok daha giizel goriintiyor olmahdir. Ay tapkisimn nedeni herhande
bu giizellik idi.

5. Ermos (Latin yazzminda Hermus) Irmaginin (simdi, Gediz Irmag) ad:

Irmagin Luwi dilindeki adimn Smarda yani S(wa)-Ma(A)rda,
“Kutlu Ma (Ana) Irmnag:" oldugunu, ilkcag Phokaa/Phokaia/Foga ken-
di paralan iizerinde bu adin sonu -os edilip Smardos bicimiyle ya-
zilmis olmas: sayesinde, biliyoruz?!. Foca, mmagin ilkcagdaki agzinn

19 Brirchner, RE Smyma maddesi (bkz. dn.9).

20 Ly dill hakkindaki bilgi kaynaklanmn aynatlh listesi THITde verilmistir, Bu konuda dzellikle
E.Laroche'dan [Dictionnaire de la langue Lauvite, Bilrairie Adrien Maisonneuve, Parls 1959) ve
Plero Meriggiden (Hieroglyphisch-Hethitisches Glossar, 2.bsl., Otlo Harrassowitz Verlag, Wiesba-
den 1962) yararlandifirm belirtmekle yetinece@im.

2l gy paralardan birinin resmi su kitapta gérilebili: D.R., Sear, Greek Imperial Coins. Zeaby Publi-
cations Lid., London 1982 (s.241 No. 2547).
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¢ok yakinindadir ve Foca dolaylarinda, kent paralan fizerine ad:
yazilmaya deger énemde baska bir akarsu kesinlikle yoktur, Irmagm
Luwi dilindeki adimin Smarda yani S(wa)-Ma-(A)Jrda oldugu
anlasilinca ve Sadruda'min Erythrai'ye déntsiimi asamalan
(bkz.asagida No.10) gézdéniunde tutulunca, Smarda'mn nasil olup da
Hellen agzinda Ermos edildigini gérmek, artik zor degildir. Bu Swa-Ma,
Kutlu-Ma Irmmag Hellen agzinda 6nce Swa éntakasimin Hellen diline
tam cevirisivle Eu-Ma Irmag edildi, sonra da (Hellen dilinde 1rmak ad-
lan mutlaka eril olacag, eril adlara 6zgii bitisleri tasiyacag, -a ile bite-
meyecedi icin) bu ad Eumos'a ve oradan Ermos'a déndii. Bu konudaki
gerekceler, ayrintilar, baska bir yayinimda yer almaktadir??.

6. Menemen ady

Adin 6z bicimi, Luwi dilinden Melamana clmalidir; M(a)-ela-
(u)ma-{wa)na yani "Ma Gegidi (Bogaz1) Halkunin Ulkesi". Buradaki Ma,
yukanda gérdugnmiiz tzere, Gediz Irmafini; Ma Gecidi deyimi de
onun agz ¢niinde baslayip, izmir Kérfezi girisinden kérfezin kvrim ye-
rine kadar uzanan gecidi kasdeder. Bu konudaki gerekceler de aym
bildiri icinde aktanlmmstir.

7. Melaina (Karaburun) ad:

Yuukanda sézil edilen M{a}-Ela, yani Ma Gecid{'nin girisinin, Ma
wmag agz bati karsismda kayida bulunan yérenin larihsel adi Melai-
na idi. Bu adin Mela béliimii Hellen dilinde 'Kara, esmer" anlamina
gelen sézctikle dzdes gorintste oldugu icin, burun ve oradaki kent,
Tirkler'de Karaburun adim almustir, Cysa oradaki toprak hig de kara
olmayip tam tersine fazlasiyla ak gorinisliidir. Demek ki Melaina
adimin Hellen dilindeki anlamu, bu 6rnekle sagma diistivor. Oysa aym
adm Luwi dilinde de bir anlanm vardir ki, bu anlam, vérenin topograf-
yasmna pek uygundur; Ma Gegidi Ulkesi anlaminda olarak M(a)-Ela-
ina. Gerek Ela'va gerek -ina talasina yukanda degdindik.

22 Yine fzmirin kurlutulusunun 70, yildanuma dolayiswyla giriglien ctkinlikler gorgevesinde, EU

Aiaturk llkeleri ve Inkilap [Devrim; Alatirk buna Tarkee Deviim demisti]. . Tarthi Arastuma ve Uy-
gulama Merkezi'nin, Modir Prol.Dre. Turcer Baykara elivie disenledi@l "Son yitgntlards izmir ve
Bau Anadolu” sempozyumuna sundugum, "Bat Anadoluda Hellen kikenli sanilan b Gnli ta-
rihsel adlann Luwi kokeni dzerine” bashkh bildin' min icinde
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8. Mordogan ad1

Kutsal Ma'min Arda's: (Irmagy) oldugunu gérdiigtimiiz Smarda/
Smardos (Gediz Irmag))'nm agzimin giineybati karsismdaki bucak mer-
kezi kasabamun adi, Mordogan'dir. Oysa, dogan'in mor renklisi clmaz.
Bunu saptaymca, yerlesim adinin kokenini kolayca gériiyoruz: Mar-
dawana, yani Ma-(a)ard-wana, Ma irmaginin iilkesi!

9. Foca adinin kékeni: Hellen agzinda Phokaa/Phokaia edilmis Pau-
waka

Kentin, hemen yanibaginda bulundugu Gediz Irmag: agz: dolayi-
siyla tasifich bu ad, Pa-uwa-ka, Su-lak-yer égelerinden ttiretilmistir23,

10. Tiirk agzinda Idin edilmis Erythrai adinin kékeni: Sadruda

lonia'mn tinli1 kenti Erythrai, Hierokles'de Satrote diye anilir: de-
mek, kentin Anadolulu 6z adi, erken Bizans ddneminde bile kul-
lamliyormus. Bunun ash, Luwi dilinde Sadruda'dir; S(wa)-Adr{a)-Uda,
"Kutlu Kocanin Hisan', Konu, Tarih ve Toplum'da yaymlanan afym
yazimda incelenmistir?¢. Sadruda'min hangi degisimm asamalarindan
gecip Erythrai edildigi de orada agiklanmistir; Once, S(wa)-Adra'min
Hellen diliine c¢evirisiyle Eu-Adra; bunun, "Kutsal Koca Halki" an-
laminu belirtecek bigcimde ¢ogul edilmesiyle Eu-Adrai, buradan Hellen-
lestirmeyle Erythrai. kars. Smarda'dan Ermos (Yukanda No.5).

11. Hellen agzinda Iaonia/ionia edilmis fawana

Luwi dilinde la-wana, Toprak (Toprak Ana: Toprak Ana kimligiyle
tapki goren Ana Tanriga kasdediliyor) iilkesi demektir. Bu konuyu da
THIT'de inceledimn?5,

12. Aigaion Pelagos (Ege Denizi) adma da koken olmus Alga ad:

Luwi dilindendir; &z bicimde, "Toprak" anlamindaki (Toprak Ana
kimligiyle tapki goéren Ana Tanncay: da kasdeden) Aia/la sdzciigiine,
Farscadaki -gah'in karsibg Luwi dili takis: -ka'nmn eklenmesiyle
taretilmigtir, "Toprak Ana (tapkisi) Yeri" anlammndadar.

23 By konudaki dayanaklar ve tartisma igin bkz. Umar. Tarh ve Toplum, Ekim 1989, No.70, =.94-
38de 5.35.

24 Orada s.35-36.
23 Umar, THIT 2.bsl.. ¢ 1/1. 5.39-40
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13, Bakircay'in eski adi Kaikos

Uzerinde Dikili ve Candarh'nin bulundugu yuvarlak yanmadaya
ilkcagda Aiga deniyordu (Strabon, 13 I 68). Bu adin anlarmim yukanda
belirttik. Bakircay, bu yanmadann hemen dibinde denize akar ve de-
nizden gegenler icin, o yanmadacifin irmag: durumundadir. Adi da,
goriniise bakilirsa, o yarimadaciga isaret eder; onun adimn, baga "Iy,
guzel, kutlu, kutsal" anlamlarindaki Kuwa Ontakisi getirilerek
sdylenen biciminden yani K(uwa)-Aiga'dan ibaret iken, Hellen agzinda
irmak adlan mutlaka eril olacag, -a ile bitemeyecegi i¢in, adin sonu -
os edilmis ve g dahi k'ye dénerek Kaikos bigimi ortaya ¢ikrmusgtir.

IV. Kordelio adh
1. Bu admn i¢indeki kok sdzciik

Karsiyaka-izmir yéresinde en eski kalturiin Luwi kaltard
oldugunu, o kiiltiiriin buralara da egemen bulundugunu kamtlamak
tizere, yoérenin Luwi dilinden gelme en eski tarihsel adlarina daha pek
cok drnek verebilirim. Apasa yani Ap(a)-Assa, akarsu-Kenti adindan
bozma Ephesos; Madra yani M(a)-Adra, Ma'min Erkegi adindan boz-
ma, fakat Hellen dilinde dahi tipatip aym anlamda bulunan Maian-
dros yani Mai(a)-Andros; Mawana, Ma Ulkesi adindan bozma Maion-
ia: Lar{a)-lssa, Kum-Kenti égelerinden tiiretilme Larissa vb., vb.

Kordelio adi da bu tar adlardandir. Bunu kamtlamak icin, dnce,
Kard(a), Kordl(a), Gord(a) kok stzctgiunden taretilmis en eski tarihsel
adlar tzerinde durmak gerekirse de, o incelemeyl baska bir
yayimmda®® hayli ayrintil olarak yapms oldugum ve orada bu kok
sdzcikten tiiretilmis tarihsel adlann Gardybia, Gordiou Teikhos,
Gordeles, Kardiiz/Kartiiz Dag:. Kordonus, Kortan, Gordion, Gordos
(Lydia'daki; simdi Gérdes), Gordos (Troas ile Mysia arasindaki), Gordos
(Osmaneli yakinlarnndaki), Gordorounia, Gordoserba, Gordou Kome,
Gorduana/Gordyene, Gortiin Irmag, Gortiin Deresi, Kardake: Dag,
Gortynia, Gortyna, Gortys, Kardamyle gibi pek ¢ok érnegini verdigim
icin, kiok sdzciik konusunda sézi kisa kesecegim. Sézciuk, Luwi di-
linde ve ardili dillerde "Bas" (buradan: ug, doruk, ¢ikinti) anlamni be-
lirten khar/kar/kor stzciigii ile baglantihdir: "basi olan, ucu olan,

28 [lmar, THIT 2.bsl., £1/1. 5.137-142
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cikintis1 olan" demeye gelir. Dolayisiyla, hem Gorduana/Gordyene
adindaki gibi "Doruklu (iilke)” anlamumi hem de "Kazik, kazikh citle
cevrili yer, bahge" anlamumu belirtebilir (kars. Latince Hortus, Almanca
Garten, Fransizca Jardin).

2. Kordelio adinin, Aslan Yiirekli Richard ile bir iigisi olmadig: ve ola-
mayacag

Karsiyaka tarihi izerine yazilan, tek kitabin?? yazan, degerli dos-
tum, Karsiyaka'lh hem-sehri'm, Yiiksek Kimya Mihendisi (1971),
Yuksek Endistri Mihendisi (1976), gazeteci ve tarih arastirmacisi
Yasar Aksoy, bu kitabinda (s.11) aynen sdyle sdyliiyor:

"Cordelio ismi, Richard Coeur de Lion'dan gelmektedir. Coeur
de Lion'un, sondaki n harfi yizyllarin térpisi ile kaybol-
mus ve Cordelio olusmustur. Demek ki, Karswaka ilk ismini
Aslan Yiirekli Risar'a bor¢ludur. 1190 yillannda Ugiinci
Hacli Seferine katilan ve Selahattin-i Eyyubi'ye karst
carpisan Aslan Yirekli Risar'in Izmire geldigi bilinmemekle
beraber, karayolundan Kudiis'e giden bazt hristiyan
sovalyeler grubu, Izmirin karsisindaki ormanlik sahil
seridine gelmisler ve ordugah kurduklarn buraya Avrupa'nun
en sanli kahramaruun ismini vermislerdir.”

Bu varsayima katilamiyorum, ¢uinki;

a. Bugiinki Karsiyaka alarunda yahut yakinlaninda bulunan
herhangibir bir yerlesimin adimun, 1190'h yillardan bu yana herhangi
bir dénemde Coeur de Lion olarak kullanuldigimin hicbir kaydi, belgesi,
kamiti, belirtisi yoktur.

b. Uctineii hagh seferine katilan gruplarin her birinin hangi yolu
izledigi bilinmektedir ve bunlann hicbiri {zmir izerinden ge¢memistir.
Friedrich Barbarossa komutasindaki Alman ordusu kara yolunu izle-
mis, Gelibolu'dan, Lapsekiye gemilerle tasinnmus, sonra yaklasik olarak
Balikesir, Gelenbe, Salihli, Alasehir, Denizli, Civril, Sandiklh, Bolvadin
tizerinden Konya'ya varmgti28, Ingiliz krali Aslan Yiirekli Richard'in

27 Yagar Aksoy, Karswaka ve Kaf Sin Kaf Tarthi, Hisdag Ltd. $. yaym, kzmir, 1988,

28 Bu konuda temel bilgi kayna@ scfere kaulan von Muraltin yapindir, Ozetlenmis bilgl igin ble.
Umar, Mytiokkephalon Ssavaginmn Yeri, Belleten ¢ LIV, No.209, Nisan 1990, s.108-111.
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birlikleri ile Fransiz krah Philippe-Auguste'tin birlikleri ise Marsil-
ya'dan gemilere binmisler; Messine Bogazindan gecip Peloponnesos
giineyinden yelken acarak Rodos'a, oradan Kibris'a varmmslar,
Kibns'tan Akka'ya uzanmmslardu.

c. ingiliz sovalyelerinden bir topluluk o doénemde Karsiyaka
yoresine gelmis de olsa, nigin kendi krallarinm kendi dillerindeki adim
kullarup kendi ordugahlan yéresini Richard the Lion Hearted diye ad-
landirmasinlar da bu adin Fransizca gevirisini, Coeur de Lion deyisini
kullanmus olsunlar?

3. Kordelio adinn, ytredeki baglar bahcelerle ve dogal yol ile ilgisi

Kordelio adiun, eski ya da yeni Hellen dilinde hi¢hir anlam yok-
tur. Yeni Hellen dilinde (Rumca'da) Italyanca Cordella (Corda'cik,
ip'cik, Serit'cik) sociigiinden ahnmis olarak bir Kordela (Seritgik)
sozclifii ve bundan tiretilme Kordeliazo (seritlemek; buradan:
sinwrlamak) fiili varsa da, Kordelio diye bir sézciik yoktur. Eski Hellen
dilinde ise, bunlar dahi bulunmamaktadir,

Béylece, Kordelio admin 6z bicimi her ne idiyse onun kikeninin
Hellenler 6ncesi dénemin bir Anadolu dili oldugu, kesinlik kazamyor.
Karsiyaka yoresi, 1930'lara gelinceye kadar, yerlesme alam olan
béliimleri bile baghk bahcelik olan bir yoreydi: 6zellikle, yerlesimin
cekirdegi Sogukkuyu bolimii, 1930'larda bile, genisce baglar bahgeler
arasinda dagimk evlerden ibaretti. Kordelio adindaki Kord(a)
bélamianiin, ozellikle kazikl cit'e, kazikh citle cevrili yer'e, bahceye
isaret eltigini belirtmistim. Adin ash, timiinde, Kordela olsa gerek:
Kord(a)-Ela, Bahce-Gecidi. Luwi dilinin, "Gecidi" anlamindaki -ela, ila
bitigli adlar, pek cok ornekte, Hellen agzinda -ilion ya da -illeion
bitisli edilmislerdir: ilion, Trogilion, Agrilion, Akhilleion (Troas'daki),
Akhilleion (Yunanistan'daki), Akhilleion (lzmir Kérfezinde. simdi Yeni
Kale'nin bulundugu yerdeki), Akhilleion (Menderes agzinda bir za-
manlar bulunan eski Latmos Kérfezi kuyisindaki), Aigilon, Pelion Pel-
lion gibi?®. Bunlara, Azak Denizi girisindeki dar bogazin dogu yannda
gordiigumiiz Akhilleion'un adim da eklemeliyim, Yaplan, "Gecldi" an-
lamindaki Luwi dili sézetigiiniin (Ela, Ila) sonuna, Hellen dilinin "yeri"
anlarmndaki -ion (cesitlemesi; -elon) takisimn eklenmesinden ibaret-
tir.

29 yykanda dn. 17de gdsterilen yan dizisinde incelenmiglerdir.
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Kord(a)-el(a)-ion, "Bahce-gecidi-yeri" adinin kasdettigi yer, simdi
de kullarulan tarihsel ve dogal anayolun Karsiyaka'da Kigiik Yaman-
lar Dag1 eteginden giden ve kuskusuz 2-3 bin y1l énce deniz kiyisinda,
yahut deniz kayisina pek yakin blunan béliimiidir sarunim. Sillyos
adimin da, aym dogal anayolun az ilerideki béliimiiyle baglantili
oldugunu gérmiistiik.

Son olarak belirteyim ki, eski Hellen dilinde -ion ya da -on
bigiminde bulunan (ve asla -o ile bitmeyen) cinsiyetsiz (nétr) ad ve
sifatlarin bitis, yeni Hellen (Rum) agzinda son n'yi yitirmistir. Do-
layisiyle, Kordelion'un Kordelio edilmesi, kurala uygundur,
agiklamasiz degildir.
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